VIIT
I MISSLYCKANDETS SKOLA

Det verkar som om varje Herrens tjinare mdste genomgi perio-
der av modl6shet och andligt mérker. I misslyckandets skola tar
han emot lirdomar som slipar karaktiren, varefter han i en mera
realistisk fOrstdelse for minniskors problem och Guds syften kan
vidareutvecklas i sin tjinst. Jag skulle inte bli nigot undantag.

Den stindiga kampen i omgivningen och de ekonomiska p&frest-
ningarna brot ned vart mod, och di vi sig pd vira barn, borjade
vi bekymra oss fér framtiden. Vi hade sliktingar i goda ekono-
miska omstindigheter. De hade sagt oss att vi inte borde fortsitta
att leva som zigenare; de skulle hjilpa oss att etablera oss i huvyd-
staden. Med manga resonemang, som vi tyckte rittfirdigade vart
handlande, fattade vi virt beslut att &tervinda till Asuncion och
limna den andliga verksamheten.

D3 vi slog oss ned i huvudstaden talade jag med min hustru om
att vi hidanefter skulle forsdka vara goda kristna, ge vart bidrag
i kyrkan och i méjligaste man hjilpa till i forsamlingen. Men att
dgna sig till hundra procent dirdt: aldrig mer.

I en lokal som en morbror skaffade inrittades en liten butik,
som Catalina skotte. Jag tog byggnadsarbeten pd entreprenad igen.
Vi kunde dven bygga oss ett eget litet hus, och vi riknade med
att efter nigra modosamma 4r ha stabiliserat vir ekonomi.

Men jag tyckte mig vara utanfor mitt ritta element. Mitt sam-
vete anklagade mig for att jag uteslutande anvinde min tid i sjilviska
syften. Jag fick nimligen allt mindre tid 6ver for Guds verk. Affiren
och férpliktelserna som byggmistare upptog mig helt. Den attityd
som pastor Kastberg intog till vir nya situation var ingalunda
démande, men han kunde inte tro att det, som vi nu sysslade med,
var Guds avsikt med vira liv. Minga ginger kom han och hans
hustru till var affir och kdpte potatis for att hilla gemenskapens
virme vid liv och samtidigt ge oss nigot ord till vigledning.
Vid ett tillfille sa han:

— Det dr naturligt att man efter svara strider och dven efter
segrar har en bendgenhet att forlora modet. Efter sin seger pa-Karmel
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sprang Elia ut i 6knen och satte sig modfilld under en ginstbuske,
dir han bad att Gud skulle ta hans liv.

Pressad av misstrostan och i en ohygglig kinsla av nederlag
drog jag mig fram, och fastin jag visste vad Herren ville, brottades
jag med mig sjilv och Gud. Jag hade fattat beslutet att limna
predikogirningen, men fortfarande overvigde jag vad det skulle
kosta att vinda ater.

Men Guds oidndliga kirlek och vishet har medel till att uppritta
vilsekomna tjinare och leda dem in pd den kurs som harmonierar
med den gudomliga planen. Gud tillit en rad hindelser, som fick
mig att ligga ned vapnen och sluta kimpa med mig sjilv och mot
den Hogstes vilja.

En lordag dtervinde jag trott hem efter att ha betalat mina
anstillda vid bygget. Hemma vred sig min hustru i sméirta. Hon var
gravid och hade dagen fore blivit vildsamt uppskrimd, d4 vir lille
Daniel pd ett hdr nir hade blivit 6verkdrd av en bil, medan han
passerade gatan.

Vi akte till sjukhuset, men da vi steg ur bilen droppade tjockt
blod frdn Catalinas kropp. Hon var pd vig att f4 missfall.

Likaren tog mig avsides och sa att, om jag ville ridda hennes
liv, maste jag omedelbart ge av mitt blod till henne. Dir pa stillet
strickte jag ut armen och sig pd medan de pumpade mig pa vad
som forefoll vara en alltfor stor mingd blod. Likaren gav mig
dirpa ett recept och uppmanade mig att ga snabbt till apoteket och
kdpa medicin. Nir jag kom dit och knackade pd dorren — det var
nimligen stingt for siesta — borjade det gd runt i mitt huvud, och
jag foll framstupa pd trottoaren. Eftersom det pd lordagarna inte
ir ovanligt att finna berusade minniskor utstrickta pa trottoarerna,
var det ingen som tog notis om mig: man tog mig for en drucken.

Plotsligt vaknade jag och horde en ihallande tordonsstimma, som
tycktes komma frdn ndgonstans langt borta och vars eko dog ut
di det studsade mot min kropp. Rosten ropade ging pa ging:

— Elia, vad gor du hir? Elia, vad gor du har?

I den stunden sdg jag bilder ur mitt liv passera revy: min om-
vindelse, kallelsen att tjina Gud, tillfillen d@ jag predikade Guds
ord . . . Kinslor av skam och skuld intog mig, och i mitt trdngmal
borjade jag samtala med Gud. Vad jag klart forstod var, att jag
borde ge upp mitt motstdnd och pd nytt stilla mig till hans for-
fogande. Liggande dir pd trottoaren bad jag Herren om forlatelse
och 6verlimnade mig ater till att anvindas av honom, om han ville
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bruka mig. “P3 vilken plats som helst, och under vilka forhdllanden
som helst”, sa jag honom. Nir jag reste mig upp, hade en timma gatt.

Catalina fodde fram fostret, men dtervann snart krafterna och
vinde tillbaka till affiren. Jag fortsatte med mina byggen och
vintade pa tillfillet d& Gud 4n en gang skulle fora mig ut till front-
linjen i striden for hans rike.

Som for att hindra oss att dnyo insnirjas i materiella angeldgen-
heter it nu Gud vira affirer gd tillbaka. Vi hade gjort ett daligt
kop av en liten lastbil, vilket nistan drev oss till fértvivlan. Vi hade
ocksd kopt tusen bananklasar. Alla mognade pd en ging i varmen
och flertalet ruttnade. Jag hade dessutom motgdng i mitt arbete,
och byggena maste avbrytas. Det var som om Herren ville ldra mig,
att det var han som skulle fylla vara behov, och han undervisade
mig denna gidng med stringhet.

Nir jag hade lirt mig lixan, var jag villig att vara beroende
av hans suverinitet. Han anfortrodde mig nu en betydelsefull upp-
gift, denna ging i norra delen av landet. Den Allsmiktige visste, att
det enda som skulle uppehdlla mig dir, var hans hand, och‘i den

grep jag tag.
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IX
MAKTEN SOM KUVAR H]ARTAN

— Titta pd mina skor! utropade min reskamrat upprord.

Réttorna hade itit upp storsta delen av lidret och lamnat inner-
sulorna blottade. Vi var pa vig uppfor floden till staden Concepcion
i norr: en 350 kilometers fird fr&n Asuncion. Eftersam kassan var
skral, hade vi ndjt oss med att inkvartera oss, tillsammans med vara
mobler, i kélrummet pd en illa medfaren lastbdt, dir stora, hungriga
rattor glupskt konsumerade nistan vad som helst och bet oss i tirna,
medan vi sov. Jag hade aldrig forut varit i Concepcion och vintade
dirfor med spinning, d& man pd tredje dagen gav tillkdnna, att vi
strax var framme. Vi passerade en flodkurva, och s& blev staden
synlig. En oférklarlig glidjekinsla uppfyllde i denna stund min
varelse. Stiende i foren lovprisade jag Herren for de sjilar som
skulle vinnas for honom i denna stad, vilken var kind for sitt hard-
nackade motstdnd mot evangelium.

D3 vi skulle stiga av baten, sa skepparen, att det som vi hade
betalat bara rickte till vir egen resa. For bagaget maste vi erligga
en lika stor summa till. Eftersom vi saknade pengar, krivde han en
platkirra i pant for att vi skulle f& limna baten. En kusk, som fick i
uppdrag att kora oss till pingstlokalen, tog oss till en annan kyrka.
Pastorn kom ut, och dd han hade fatt veta vilka vi var, sa han torrt:

— Ni kommer att ddsla bort tiden. Var forsamling har arbetat
hir i1 staden under sextio ar, och det finns inte lingre ndgot hopp om
att nagon skall omvinda sig.

Jag svarade inte pd detta. Han visade oss sedan vigen till ett
stort och skropligt, gammalt hus. Dir mottogs vi av missionir Eli-
zabeth Hansson och bodde sedan tillsammans med henne som en
familj under sex manader. Ytterligare en manad senare, den 18 juni
1964, foddes Elizabeth, vart tredje barn.

Syster Hansson skulle resa tillbaka till Sverige och dnskade limna
efter sig en kyrklokal med tillhorande bostad. Jag dtog mig att upp-
fora en sddan, och efter fem manaders hart arbete invigde vi lokalen
4t Herren i nirvaro av pastorerna Nils-Ivan Kastberg och Josef Iver-
sen samt en representant for samhillsforvaltningen. Gud sinde oss
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den dagen ett ymnigt regn, som hude l3tit vinta pa sig fem méanader.
Det var som om han ville visa oss, att han pd denna plats skulle
utgjuta vélsignelser Over sin forsamling efter den ldnga andliga
torkan.

I samband med att vi tog 6ver ansvaret for verksamheten, flyt-
tade vi till kyrkbostaden. Manga barn kom till mdtena, men den
vuxna publiken bestod endast av tre dldrade kvinnor. Folket var till
synes likgiltigt inf6r evangeliet trots att flera missionirer och natio-
nella evangelister verkat frimodigt i staden. En del minniskor, som
skulle ha velat, vigade inte komma till vira mdten av fruktan for att
bli utstétta ur samhillsgemenskapen.

Jag besokte hemmen, predikade i radio, bad och fastade. En ung
evangelist genomforde en kampanj i lokalen, men inga storre for-
andringar kunde mirkas. Orden som den dir predikanten hade ut-
talat vid min ankomst, tycktes gd i fullbordan.

Det var sondag och jag hade predikat fran radiostationen. Ned-
stimd hade jag atervint hem. Jag trodde, att jag hade talat for
vinden. Den kvillen 6ppnade jag kyrkan utan att emotse nigot nyit.
Jag Overraskades av att se en frimling luta sin cykel mot viggen
for att vara med pd motet. I slutet reste han sig och talade om,
att han hade kommit frdn en plats arton kilometer dirifrin och att
han hade lyssnat pd vart radioprogram. Han forklarade, att han
ville bli frdlst och 6nskade forbon for sina trasiga nerver. Han uppe-
holl sig nu med hjilp av lugnande medel. Efter bonen tog han glad
farvil, och vi vederkvicktes i glidjen &ver denna forsta frukt av vart
arbete. Detta var borjan till en rad mirkliga frilsnings- och hel-
briagdagorelseunder, som den Allsmiktige utforde.

En kvill foljande vecka, nir vi satt och &t, stannade en vagn
atfoljd av trettiodtta personer utanfoér kyrkan. En man och hans
hustru kom fram och knackade pd dérren. Jag gick ut till dem.

— Hjilp oss! vidjade de. Herr Avalos har skickat oss. (Det
var mannen som blivit frilst foregdende sondag.) Var dotter varken
ater eller talar sedan fyra dagar tillbaka. Hon sprang besinningslost
over girden och svimmade — och hir dr hon . . . Mannen pekade
mot en bar som stod pa kirran.

— Snilla ni, hjilp oss . .. om det gir att gora nagot! Vi har redan
varit hos doktorn och medicinmannen, men hon blir bara simre.
Modern brast ut i grat.

Baren med flickan lyftes ned. Hennes kropp var stel och hird
som sten, Hon paminde mera om en provad fyrtio drs kvinna dn
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en flicka pi arton ar. De bar in henne i lokalen, dir ocksd alla
sliktingarna och grannarna forsamlade sig.

Gud talade till mig. Detta var hans tillfille, och jag skulle bara
handla i tro utan att tvivla. -

Jag oppnade min bibel och citerade Jesu ord till Maria: “Sade
jag dig icke, att om du trodde, skulle du & se Guds hirlighet?”” Med
utgdngspunkt frin denna vers forklarade jag detaljerat for dem vad
frilsning och gudomlig helbrigdagorelse ir. Jag kinde Guds kraft i
rorelse, och nir jag frigade om de ville ge sina liv at denne under-
bare Jesus, svarade alla ja. Vi bad gemensamt om syndernas forlatelse
och direfter sa jag till dem: :

— Nou skall ni f3 se Jesus forhirligas i denna unga flicka.

Till henne sa jag:

— Res dig upp i Jesu namn!

Hon satte sig upp. Nigra av de nirvarande greps av fruktan
och sprang ut, di de sdg vad som skedde. Jag lugnade dem och
vinde mig ater till flickan:

— Sdg: ”Ara vare Jesus”!

— Ara vare Jesus! borjade hon ropa.

Och alla stimde in och repeterade: ”Ara vare Jesus!” Flickans
ansikte strilade. Min fru tog dragspelet, och vi bdrjade lovsjunga
Herren. Jublet fortsatte nistan till midnatt. Alla stannade sedan kvar
for att sova i lokalen. Men nir vi skildes ndsta morgon, sa den unga
flickans far:

— P& fyra nitter har jag inte sovit av oro, men i natt kunde jag
inte somna av glidje.

Befrielsen av Carmen — s3 hette flickan — var 6gonblicklig och
fullstindig. Efter ett ar gifte hon sig, och paret blev Guds vittnen.

Nyheten om hennes helande blev kind av hela befolkningen pa
platsen, dir hon bodde, drygt tvi mil frin Concepcion. Jag inbjods
att ha mote dir, och det var en talrik folkskara, som kom for att hora
detta kraftens evangelium. Flera sokte Gud den kvillen, bl. a. Dios
Marcos Moragas, som idag ir pastor i staden Pedro Juan Caballero.
Ezequiel Moragas blev frilst och samtidigt helad fran malaria; dven
han dr idag ildste och predikant.

Ryktet om vad Gud gjorde i Filadelfiakyrkan spred sig i hela
provinsen. Under flera manader bad vi dagligen till Gud f6r min-
niskor, som uppsokte oss. En del kom frin mycket avligsna platser.
Pa det sittet grundades ocksd verksamhet pd minga nya platser i
provinsen.
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Under paskveckan fick jag en inbjudan till en ort, som heter
Capitan Sosa. Den ligger fyra och en halv mil frin Concepcion.
Jag hade en gammal motorcykel, men nir jag kontrollerade hur
mycket bensin jag hade, fann jag, att den inte ens skulle ricka till
halva strickan. Jag hade inga pengar att kopa for. Emellertid kdnde
jag, att Herren ville, att jag skulle 3ka, och i hans namn gav jag mig
i vig. Bensinen rickte. Vid framkomsten motte mig fyra svettiga och
leriga vinner:

— En lastbil kérde fast i leran, och chaufféren bad om hjilp.
Vi fick loss honom, och han gav oss de hir pengarna. Gud har
sagt oss, att du ska ha dem till bensin.

Vi studerade Bibeln den dagen och upplevde Andens nirvaro
pa ett sillsamt patagligt sitt. Sex personer limnade sig at Gud.

P4 landsbygden vixte arbetet gigantiskt, men i sjilva staden var
utvecklingen lingsammare. Tillsammans med en vidn frdn Bibel-
sillskapet gick jag en dag till torget for att 6ppna ett salustdnd, dir
vi dmnade silja biblar och dela ut vissa bibeldelar gratis. Intresset
var stort. Manga onskade gratisdelarna, och nagra biblar avyttrades.
Ivriga som vi var, lade vi inte mirke till, nir en motorcykel stan-
nade framfor oss. En prist med ofantlig kroppshydda klev av, tog
en av vara biblar och borjade tala till folkmidngden med tydlig ita-
liensk accent:

— Nu ir det tid att vi gor slut pd det hir svineriet i var stad,
vralade han.

Genom att forvringa ordalydelsen i Lukas 1: 48 forsikrade han,
att Bibeln beskriver jungfru Maria som en simpel kvinna. Alla, som
riknade sig for goda kristna, borde l3ta brinna sina bibeldelar. En
stor bunt samlades ihop, och sd tinde man pa. Bibeldelarna inneholl
Johannes’ fjortonde kapitel, och medan de gick upp i ldgor gick jag
fram till pristen och fragade:

— Mairkte ni att det, som ni befallde skulle brinnas, horde till
Jesu skonaste ord?

Han sig forvanat pd mig, steg upp pa sin motorcykel och akte
sin vig.

Vi tycktes ha lidit ett férodmjukande nederlag. Men di jag
senare, under min tid som forestandare i Asuncion, besdkte staden,
reste ett par makar sig upp i ett mote for att uttrycka sin tack-
samhet. De berittade, att de den dir dagen hade behillit sina bibel-
delar och under lang tid bevarat dem och tinkt pa de vackra orden
av Jesus. En dag hade de gitt till kyrkan och Sverlimnat sina liv
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at honom. I dag ir dessa makar pelare 1 forsamlingen i Concepcion.

Nyheten om att minniskor helades under bon i Filadelfiakyrkan
fortsatte att sprida sig till skilda trakter allt lingre bort. Dock hade
inte alla, som sokte oss for att & hjilp, en korrekt uppfattning om
var mission. Vid ett tillfille onskade en kvinna, att vi skulle komma
och bedja for tvd av hennes barn som var mentalsjuka. Emedan
hemmet lag tvd och en halv mil bort, kom hon och himtade mig
med en vagn. En av déttrarna var med. Under vigen berittade frun
om hur vacker den andra dottern var, som befann sig i hemmet.
Inte kunde jag di ana med vilken avsikt hon nimnde detta. Efter
ankomsten presenterades hon till min hipnad denna flicka for mig
med orden:

— Om du helar mina séner, 6verlimnar jag denna vackra flicka
till dig.

Hon trodde jag var en spiritist eller trollkarl som, i likhet med
majoriteten av dessa, erbjod sig att bota sjuka mot betalning. Dotterns
kropp var den ersittning som hon i sin foértvivlan utlovade.

Utforligt maste jag forklara for henne, vilket uppdrag jag hade
och att Gud i stillet uppmanade oss att dngra oss och limna vira
onda vigar, si skulle han ricka ut sin hand for att losa vara pro-
blem. Det verkade likvil som om dessa stackars minniskor inte kunde
fatta mina ord. Vi bad, men inget hinde. Min hustru f6ljde ocksa
med dit ibland, men allt syntes forgives. En mycket egendomlig at-
mosfir hirskade i detta hem. Det pdminde om ett mentalsjukhus.

Under tiden vi var i Concepcion, besokte oss en brasiliansk mis-
sionir. Han var den forste, som hade sints ut fran den brasilianska
pingsttorelsen, och han ville se trakterna i norr, vid Paraguayfloden.
Eftersom han kom frdn det vidstrickta grannlandet och fran en
mycket stor forsamling, tilltalade han mig i en Sverldgsen ton. Som
for att framhalla att vi paraguayare inte gjorde ndgonting, forklarade
han, att de brasilianska forsamlingarna skulle sinda missionirer,
vilka pa kort tid skulle evangelisera hela Paraguay. Han papekade
vidare, att jag befann mig i stor fara dirfor att jag hade radio och
ménga bocker. ”Utan helgelse kan ingen se Gud”, férmanade han
mig. Jag forstod snart att for honom bestod helgelsen endast i.yttre
regler, vilka framfor allt gillde kvinnans har och klidedrikt. Han
sammanfattade sin instillning i foljande fras: ”Nu ir det inte lingre
tid att predika om Guds kirlek, utan om domen.” *)

*). Det méste sigas att vara kira brasilianska broder, efter att under tolv ar
ha sint missionirer till Paraguay, lirt sig minga lixor och att de numera
moter arbetet pad missionsfiltet med en annorlunda mentalitet,
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Trots att min Overtygelse inte stimde Gverens med denne mans
asikter, gav jag honom handen till kamratskap och gick med pa att
gora honom sillskap pd hans rundresa. Jag hade lirt att detaljer
i liran, forkunnelseinriktning, seder, arbetstaktik och andra mindre
vasentliga ting inte borde vara barriirer mellan de kristna.

Resan skulle genomf6ras pa en vecka enligt vara planer. Pa grund
av Catalinas lingt komna graviditet kunde jag inte avsitta mera tid.

Baten som vi dkte med gick sonder, och vi holl pd att gd& under.
Med knapp ndd tog vi oss iland vid ett kalkbruk.

Pa besittningens begiran hade vi moten pd kvillarna for passa-
gerarna. Aven for folket i den lilla byn omkring kalkbruket vittnade
vi om frilsningen.

Var turné varade tre veckor. Jag atervinde mycket bekymrad
for min hustrus tillstdnd, men vid hemkomsten fann jag en vilskapad
pojke vid hennes sida. Det var David, vart fjirde barn, som kom
till vdrlden den 21 juli 1966. En engelsk missionirssyster hade
hjilpt Catalina.

Ménga Herrens tjanare kimpade i Concepcion, och verket gick
segerrikt framdt. I dag leds arbetet diar av minniskor som vixt upp
1 staden.
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X
MALARIANS HARJNINGAR

Av for mig dunkla skil avbrét forsamlingen i Asuncion helt virt
ekonomiska underhall. Den unga forsamlingen i Concepcion hade inte
heller mojlighet att forsorja oss, och ndgra bekymmersamma ména-
der foljde. Men vi var fast beslutna att fortsitta var tjinst for
Herren. For att 6verleva dtog jag mig smirre arbeten. Nagon gav
mig 1 uppdrag att rensa en avloppsbrunn. Uppgiften bestod i att
griva en annan brunn bredvid och overfora exkrementerna dit.
Jag utforde ocksa sma gatureparationer och liknande obetydliga syss-
lor. P4 kvillarna efter médtena gick Catalina och jag och fiskade
i floden, och fastin vi inte hade erfarenhet, fick vi tillrickligt
med fisk for att livnira oss. Vinnerna forsdg oss med maniok och
frukt. Barnen madste visserligen sluta dricka mjslk, men pa nigot
satt klarade vi oss.

I oktober 1966 erhdll jag ett brev i vilket den nye forestindaren
i forsamlingen i Asuncion forklarade, att man hade varit tvungen
att dra in vart underhdll pd grund av en ekonomisk kris. Han tillade
att de norska missiondrerna behdvde en byggmistare for att uppfora
en klinik i Atyrd och ridde mig att dtaga mig uppdraget som en
I6sning pa min situation. P4 ndgot vis skulle man finna en utvig
betriffande verksamheten i Concepcion.

Vi flyttade sdlunda till Atyrd, dir den norska missionen hade
forvirvat en fin tomt mitt i centrum av samhillet. Forst byggde
vi en bostad, som tills vidare ocksd fick fungera som klinik. Mitt
andliga ambete vidmaktholl jag genom att hjilpa till i mdtena i
Caacupé, Tobati och Ypacarai. Varannan vecka for jag dessutom till
Concepcion for att assistera vannerna. Flygningarna betalade jag med
de medel mitt arbete gav.

Vid denna tid blev jag ombedd att hjilpa till med mdten pa
Guarani hos indianmissionen i Paso Cadena. Tillsammans med mis-
siondr Odmar Byberg fr8n Ypacarai reste jag till Ovre Paranis
djungel.

Malarians hirjningar i denna region krivde en skrimmande tri-
but. I varje liten hydda 18g minniskor utstrickta pd golvet och vred
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sig skilvande av feber. Ibland hade hela familjer drabbats. Jag sig
ofta missiondrerna grata vid barnens dodsbidd. Tappra Guds tji-
nare kimpade hir en hird kamp.

Under loppet av en vecka predikade vi och besokte hemmen
for att ge dem medicin och bistricka med allt vad nodsituationen
krivde. Under dessa omstindigheter kunde vi inte hindra att de
smittoférande myggorna stack oss. Jag delade rum med Byberg, och
en natt, nir moskiterna var vildigt aktiva, utropade denne for-
argad:

— De hir insekterna ir fulla av gift!

Och faktiskt: det var gift, som injicerades i hans och mitt blod.

Omedelbart efter hemkomsten kinde vi bada de forsta symp-
tomen av detta gissel, som skordade — och fortsitter att skorda —
s& manga minniskoliv i Sydamerika. Jag kinde illamaende, kvilj-
ningar och virk i magen. Jag forlorade krafterna. Febern attackerade
periodiskt och var forenad med kramper. Under de svara anfallen
satt min hustru hos mig och svalkade min panna med en trasa, som
hon med tita mellanrum doppade i en burk iskallt vatten. I stunder
av delirium talade jag osammanhingande. Likare fran hilsovards-
styrelsen kom for att ge mig vard i hemmet, och forsamlingen bad
oupphdrligt for mig. Men trots att man satte in alla tillgidngliga slag
av malariamediciner, vek sjukdomen inte tillbaka en tum, forrin
likaren ordinerade en speciell tablett, vilken man annars upphort
att anvinda. Denna medicin gjorde genast verkan, och febern lim-
nade mig.

Likaren varskodde mig, att jag borde iakttaga absolut vila at-
minstone under en ménad. Jag tyckte mig dock inte kunna Gverge
klinikbygget sd linge och var dirtill orolig for forsamlingen i Con-
cepcion. En vecka efter det att febern hade limnat mig, var jag ater
i arbete pa bygget, och i slutet av den veckan reste jag, fastin mycket
trott, till Concepcion. Medan jag predikade, kom pé nytt illamdende
och kviljningar &ver mig, och kort darpa hade jag nya malariaanfall.
Dagen efter flog jag till Asuncion for att aterupptaga likarbehand-
lingen. Min hustru fick ligga de iskalla trasorna pd min panna igen.
Attackerna var svara men varade denna ging inte si linge. En dag
kinde jag mig frisk, och sedan dess har jag aldrig mer pligats av
malaria.

For Odmar Byberg, min foljeslagare, blev sjukdomen dnnu virre:
malariaanfallen fortsatte under flera manader. Fortvivlad sa han
en dag till mig:
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— Det vore kanske bist att packa ned den hir benhdgen i en
lada och skicka den till Norge.

Sa dr det nir triskfebern angriper; man upplever en sidan kinsla
av desperation att tillfrisknande forefaller oméjligt.

Hilsovardsdepartementets intensiva kamp tillsammans med en in-
ternationell organisations strivanden har med tiden nedbringat denna
sjukdom till ett minimum. Numera registreras bara enstaka fall
av malaria i Paraguay.




XT
NYARET SOM VARADE TIO AR

Aven om flertalet-av mina sliktingar forddmde min nya tro, var
det en av mina broder, Juan, som genast intresserade sig for min
erfarenhet. Han var den ende i familjen som jag kunde samtala
med angdende andliga sporsmal. Vi jimforde omvirldens s kallade
kristna bekinnelse med vad Jesus verkligen hade sagt. Och da tidens
dominerande tema var de kontroversiella religib’sa fragorna -stodde
han mig, nir jag pdpekade missforhillanden pd detta omrdde.
Fastin mamma hade tillritt broderna att inte besvira mig fér min
tros skull, sokte de 6vriga alltid tillfille att angripa mig.

En dag strax fore nydret féljde Juan med mig till ett méte och
limnade sig 4t Gud. Men nir jag foljande vecka ville att han skulle
komma med igen, sa han:

— Nyarshelgen ir nira, och jag kommer inte att kunna motstd
frestelsen att dricka gott vin och 6l under helgdagarna. Detta ska
i alla fall bli sista aret, som jag dricker mig berusad. Du fér forldta
mig. Frdn och med nidsta ar ska jag bli trogen.

Under julen och nyaret drack de alla, dven Juan, stora mingder
alkohol. De ville ocksd tvinga mig att dricka, men mors ingripande
fick dem att avsta.

Med smirta sig jag att Juan efter detta inte lingre intresserade
sig for andliga ting. Han blev likgiltig och stingde sitt hjirta s3 till
den grad, att det blev omgjligt att tala med honom om Gud. Pi
nytt f&ngades han helt i synden. Darvid skildes vara vigar. Jag
gick ju sedan ut som evangelist och bodde per10dv1s pa olika hill
i landet.

P32 begiran av de norska missionirerna och i Gverensstimmelse
med de nationella brodernas rekommendation hade jag nu, tio ar
senare, patagit mig ansvaret for byggnationen av en klinik i Atyrd
och ett barnhem i Ypacarai. Jag tinkte pd min bror Juan, och
eftersom han var en god arbetare, inbjod jag honom att komma och
hjilpa mig med byggena. Han accepterade detta och maste di bo
tillsammans med mig och min familj.
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Skenbart, som av en hindelse, placerade Catalina honom i rum-
met dir mina bocker fanns, vilka han kom att lisa under sin lediga
tid. Sedan bad han Catalina om forklaringar angdende betydelsen.
Hon férklarade med glidje och tdlamod Guds vig for honom. En
angenim oOverraskning blev det for oss en kvill, ndr vi skulle ga
pa mote, att Juan ville f6lja med oss.

I huset dir vi samlades fanns bara ett rum, vilket tjinade som
sovrum, vardagsrum, kok och méteslokal. Dir tringde vi ihop oss
med ett femtontal personer. Guds nirvaro var pataglig redan fran
bérjan. Budskapet var inspirerat. Knappt hade de sista orden av
predikan uttalats, forrin Juan spontant reste sig och gick fram. Han
foll pd kni och ropade till Gud hogljutt och med ord, som grep
vara hjirtan. Spraket var flytande, nigot som var sireget, ty Juan
var normalt mycket ordfattig. Det var som om en flod av ord, som
under dratal hade dimts upp i hans inre, i detta 6gonblick brét fram.
Dess eko brots mot den nattliga stillheten i byn Ypacarai. Tio ar
hade gatt sedan det dir nyaret, dd Juan lovade att borja sin vandring
med Herren. ‘

Nu anstilldes han infor ett dilemma: hur skulle han beritta for
hustrun om det steg han hade tagit?

Med tanke pd att huset, dir vi bodde, var Filadelfiaférsamlingens
reguljira moteslokal, fann Juan en listig metod. Han bad Catalina
inbjuda hans fru att tillbringa péfdljande sondag hos oss. Sélunda
blev det naturligt, att hon maste deltaga i sondagens sammankomst.
I ett limpligt dgonblick under métet reste sig Juan och vittnade
till sin hustrus férvining om hur han hade mott Gud. Hon sag
pd honom med en blick full av férakt. Hon beundrade visserligen
hans mod, men sa honom att han kunde fortsitta, som det foll
honom in; hon dmnade gd sin egen vig. Likvil drdjde det inte
linge, forrin iven hon, hennes mor och nagra sliktingar tog emot
Kristus och fylldes av den helige Ande.

Kort tid direfter upplevde Juan och hans hustru Guds kallelse
och gick ut som evangelister for att tjana Herren. De kimpade med
oerhorda ekonomiska svarigheter och provningar av andra slag, men
de vixte till andligt och Herren gav dem seger. Idag 4r min bror
pastor i Filadelfiakyrkan i huvudstaden Asuncion.

*® * *
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XII

TAG HAND OM MITT VERK
SA SKALL JAG TAGA HAND OM DIG

Filadelfiaforsamlingen i Asuncion hade under aren 1967—1968
rakat i svara inre stridigheter. Dessa sterila tvister astadkom for-
odelse och en serie uteslutningar. Sorgligt nog hade ocksa jag tagit
del i handlingar vilka drog vanira Over forsamlingen. Nir jag
forstod att jag hade handlat pa ett sitt som var frimmande for
Kristi Ande, var det redan for sent. Forstorelsen var ett faktum,
och flera broder hade lidit svar skada. Jag minns hur usel jag kinde
mig en natt efter att ha gdtt oritt tillviga mot en medtjinare. Jag
skimdes infor Herren, s& att jag hade svart att vinda mig till
honom i bén. Andra inblandade har sedan sagt mig, att de upplevde
detsamma. De negativa konsekvenserna lit inte vinta pa sig. Kytkan
avstingdes fran vatten och elektrisk strom, och motena kinneteck-
nades av att antalet besokare var lagt. Under denna period kallades
jag till forsamlingen, forst som bitridande pastor, sedan som fore-
standare.

Saren liktes undan fér undan, men vinnerna glomde att jag be-
hovde ett materiellt stod. Jag maste anyo tillgripa mina kunskaper
som byggmistare for att klara uppehillet och betala resorna, som
verksamheten kravde.

— Hur lange tror du, att du ska kunna fortsitta pa det dér viset?
blev jag tillfrigad av nagon.

Ansvaret for forsamlingen gjorde det tidvis omdjligt f6r mig att
arbeta materiellt. Familjen, som vid denna tid utdkats med annu
en flicka, Frida, borjade klaga over bristen pd mat. En dag foll
jag pa kni vid talarstolen i kyrkan och anropade Herren om hjilp.
Jag var nedtryckt av bordan att hora mina barn grita av hunger,
men jag hade aldrig glomt vad Gud en ging hade sagt mig: *Tag
hand om mitt verk, sd skall jag taga hand om dig!”

Samma eftermiddag kom en syster med en korg mat fran vin-
nerna. Kort tid senare anlinde missionir Per-Olof Henriksson. Han
lyckades ordna sd att Filadelfia i Stockholm &tog sig en del av vart
underhdll, medan férsamlingen i Asuncion tog ansvaret for ater-
stoden.
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Pastor

Leonardo Alderete
tillsammans med
sin bror Juan,

som nu ar
forestandare i
Asuncion, Paragunay.

Flera skandinaviska missiondrer stod redan frin forsta stund
som trogna och uppmuntrande kamrater vid vir sida. Andra hjilpte
oss i borjan, men tyvirr méste jag konstatera, att de drog sig till-
baka, di de inte kunde utdva det inflytande de &nskade. De var
inte beredda att kimpa sida vid sida med de infddda, om inte dessa
erkinde dem som Sverordnade.

Forsamlingen stabiliserades s sminingom igen; den vixte till
och nddde nya orter inne i landet. Hir kan jag inte underlita att
dn en gdng ndmna pastor Nils-Ivan Kastberg, som, trots att han hade
blivit férlamad under denna period, kom till Asuncion mer 4n en
gang for att undervisa och stodja oss. Evangelister, som var tinda
av Gud, gick ut med budskapet i landsorten. De flesta av oss sak-
nade behdvlig erfarenhet, men arbetet drevs av kirlek till Herren.

Man skulle ndstan kunna siga att forsamlingen Filadelfia — det
betyder “brodraskap” — ater gjorde skil for sitt namn.
* % %
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XTIT
ORDEN SOM GUD ANDRADE

Concepcion var en av de platser diir verket mirkbart led av-
brick till £6ljd av problemen i Asuncion.

Missiondr Josef Iversen férenade sig vid den tiden med den
nationella férsamlingen och blev anmodad att tlytta till Concepcion.
I'sillskap reste vi dit for att i samférstind med broderna dir sska
tillrittaldgga forhallandena. Det blev uppenbart, att ndgon utnytt-
jat situationen och sdtt ut mycket ogris. Vi mttes av misstroende.

Iversen vann emellertid snart vinnernas tillit och kirlek genom
sin originella personlighet och formaga att stilla sig pa samma niva
som folket, och verksamheten &tergick dirmed i normala banor.
Denne sjdlvuppoffrande missionir levde under ling tid med sin
familj i otroligt anspriklosa omstindigheter, medan alla visste, att
han kom frén ett land dir han hade kunnat leva i bekvimlighet.

Strax innan Iversen skulle fara hem till Norge efter fullgjord
period, anlinde bréderna Eugenio och Raimundo Gimenez till Para-
guay. De reste tillsammans med en musikgrupp, bestdende av ung-
domar frin Puerto Rico, och hall framgangsrika kampanjer. Som
aldrig forr férenades pingstforsamlingarna i bon och arbete.

Jag onskade, att vilsignelsen om méjligt skulle ni dven Con-
cepcion. Efter att ha talat med bréderna Gimenez om mojligheten
av en kampanj i den staden, skrev jag till Iversen om saken och
begdrde ett snabbt svar. F& dagar senare kom ett telegram med orden:
"NO SE DESCUIDEN HACER CAMPANA. IVERSEN.” (For-
summa inte halla kampanj!) Nir jag visade telegrammet f6r bro-
derna Gimenez, sa de genast: detta ir ett nodrop. De bad mig fara
till Concepcion pafsljande dag for att planera kampanjen, hyra
lokal och ardna vissa detaljer.

Iversen motte mig vid ankomsten med en forbluffad min och
undrade, om jag inte hade fitt telegrammet.

— Jo visst!

— Varfor kommer du hit d3?

— For att planera kampanjen.

— Men vad stod det i telegrammet? frdgade han.
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— Att vi inte skulle forsumma att hilla kampanj.

Did utbrast Iversen:

— Gud vare lov! Han har idndrat pd ordalydelsen, fr jag hade
skickat: ”NO SE DECIDAN HACER CAMPANA.” (= Besluta
er inte hdlla kampanj!)

Iversen hade inte varit higad att starta en kampanj alldeles
fore sin hemfird. Nagra missforstind hade dessutom vallat en viss
reservation. Men med sin for Gud Sppna ande, indrade han utan
vidare diskussion sin uppfattning.

Denna motesserie hade en enorm genomslagskraft i staden och
dess omnejd. Kvill efter kvill samlades upp till fem tusen personer
pa stadion. Minniskorna sokte forkrossade Kristus, di de sig de
under, som Gud utférde genom sina tjinare. Lang tid efter kampanjen
stod kyrkan Sppen hela dagarna fér folk, som ville ta sin tillflyke
till Gud med sina andliga och materiella behov.

En av dem, som omvinde sig vid detta tillfille, var en viss
broder Lopez. Han begav sig sedan till sin hemby (Colonia Mongelos,
ndra Concepcion) for att predika Kristus. Skaror av minniskor blev
frlsta och kroppsligt helade. Denne man #r fortfarande ett Guds
vittne i det omrade och fir vara redskap till en stadigt pigdende
andlig vickelse.

Gud indrade pd orden i telegrammet, och Josef Iversen dndrade
asikt. Det positiva resultatet har konsekvenser 4n i dag.

* %* %
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XIV
GUDS OUTRANNSAKLIGA VAGAR

Ett glodande nit att utbreda Guds ord till de mest avligsna
platser hade gripit minga av landets evangelister. Som en frukt
av denna strivan grundlades en verksamhet i samhillet Acahay.
Ménga sjilar vanns hir, och férsamlingen i Asuncion stodde verket
med besdk och ett mindre ekonomiskt bidrag. Hir framtradde ocksi
en ivrig evangelist, vilken besldt flytta till en ndrbeldgen by, La Coi-
mena, dar likasd en grupp troende hade bildats.

Man ville nu att jag skulle hjilpa till med en kampanj, som
skulle genomféras pi en offentlig plats i La-Colmena. Av Club
Japonés hyrdes en rymlig lokal i vilken japanska immigranter bru-
kade férstrd sig. En ungdomsgrupp skulle medverka i mdtesserien,
som forbereddes genom annonsering.

Redan forsta kvillen var lokalen packad av dhorare. Medan vi
sjong, kunde jag genom fonstret iaktta en stor folkhop. Da den
skingrades spred sig minnen i olika riktningar.

Pl6tsligt dundrade ett stenregn mot byggnadens bradviggar. Ste-
narna borjade ocksi sl sonder tegelpannorna pa taket och f6ll in i
salen under stort ovisen. Forgives forsokte jag lugna publiken.
Folk sprang mot utgingen. Nagra hade redan skadats. Forvirringen
blev total, nir dessutom gevirsskott hordes. Nagra ungdomar och
jag stannade ytterligare en stund i rummet, men det var férenat med
stor risk, eftersom sonderslaget tegel regnade ned. P4 golvet hopades
ett lager av skirvor. Hur skulle vi komma dirifran?

Lyckligtvis kunde en kamrat leda oss ut genom en bakddrr.
Alande i morkret nidde vi stingslet och tog oss over. Vi flydde
till evangelistens hus.

Foljande dag gick vi och tittade pd lokalen. Det var som att
se ruinerna av en byggnad efter ett bombardemang i krigstid. Diri-
fran gick vi till polisstationen for att anmila det intriffade. Medan
vi befann oss dir, passerade en religios procession. D3 folket fick
syn pi mig brot de leden och ansatte mig i sjilva polishuset med
en rad anklagelser. Kommissarien lugnade dem och rddde mig att
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ga till hogre myndighet. Genom en regeringstjinsteman fick vi alla
garantier, men kampanjen kunde trots det inte fortsitta.

Jag kom underfund med att vinnerna pi platsen genomgdende
hade behandlat 6mtéliga imnen och dirigenom sirat folkets religitsa
kinslor. I sin vrede hade man gitt till motattack pd det valdsamma
sitt, som vi hade fatt vara med om. Men vi bar sjilva en del av
skulden till det skedda.

Vi ldrde oss att vi borde limna de omstridda frigorna enligt vad
Paulus hade sagt: ”En Herrens tjinare bor icke strida, utan vara
mild mot alla . . .” Vi enades om att evangeliet inte 4r emot nigon
utan vinder sig till alla med positiva sanningar baserade pid Guds
kirlek. Ocksd vi borde s6ka nd minniskors hjirtan pa kirlekens vig.

Aven vért misslyckande bar emellertid indirekt frukt. Ett pac
makar, som bodde pd en mycket isolerad plats, hérde vad som hade
hint vid kampanjstarten och drevs av nyfikenhet att besoka evange-
listen. De lyssnade till ordet om frilsning och tog emot Kristus.
Sedan dtervinde de till sin by, Mbocaya Pucu, och vittnade for
sina anhoriga, vilka ocksd blev frilsta. ‘

En annan som omvinde sig i den byn var den officiella reli-
gionens lirare. Han bad oss komma och undervisa dem. Vi gav oss
1 vdg, fyra stycken, pd urusla vigar ver berg och genom skogar.
Med 6versvillande glidje mottog de oss och bjod pa en riklig lunch
av hons och vildsvin.

Medan vi studerade Bibeln pa eftermiddagen, Gverraskades vi
av att se ett tjugotal mdn nidrma sig. Alla var bevipnade med eld-
vapen, utom tvd, som hade sina machetes (Iinga knivar). Medan
de ovriga stillde sig i en cirkel, kom dessa tvd fram till oss. De
kallade till sig evangelisten och mannen, som igde huset. Med hiftig
ryck slet de av dem byxorna och hanterade dem sedan brutalt med
sina knivar. Avsikterna var uppenbara: att vi skulle reagera med
vald pa denna behandling, ndgot som skulle ge dem anledning att
avfyra sina vapen.

Situationen blev sirskilt allvarlig, nir tvd av husigarens soner,
som inte var troende, rusade ut for att sliss for sin far. De stod
inte linge ut med att se honom férolimpas pd det sittet. Jag obser-
verade nu, att minnen i cirkeln forberedde sina vapen. Darrande
steg jag fram mot dem och forklarade att jag var den ansvarige.
Jag bad dem avstd frdn sina syften.

— Vi dr inte fiender till er, tillade jag, utan vi ilskar er trots
den hir krinkningen, som ni utsitter oss for.
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Typisk bild i Pamguay‘ pa land}l;ygden.

Med ménga forsonande ord fortsatte jag att tala till dem. Huvu-
dena sinktes. Vapnen hingdes dver axeln. Snart gick de sin vig.

De tvd ynglingarna overvildigades av sina kinslor och grit
bittert vid tanken pi den skymf deras far hade fatt utstd. Vi foll
pa kni och bad. Sedan samtalade jag med de tvd unga minnen
och inbjod dem att limna sina liv 4t Gud. De samtyckte. Senare
bad vi ocksd fér dem som hade misshandlat fadern. Tarar rann pa
kinderna, men deras hjirtan fylldes av glidje och frid.

Dessa vinner tvingades dverge sina gardar och fly frin trakten
till en annan provins. Men de tog evangelium med sig och grundade
dir en blomstrande forsamling i vilken fadern, som blev misshandlad,
Pablo Paiva, i dag ar aldste.

Vi kan inte annat 4n utbrista med aposteln Paulus: O, vilket
djup av rikedom och vishet och kunskap hos Gud! Huru outgrundliga
iro icke hans domar och huru outrannsakliga hans vigar!” (Rom.
11: 13)
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XV
GUILLERMINA OCH CHACITO

Mirkliga dr i Sydamerika disproportionerna mellan de skilda
kretsar, dir det minskliga livet utvecklas och bildar en brokig
vdv av svarforstdeliga kontraster. Dir existerar under samma himmel
utomordentliga snillen, vars intellektuella kapacitet ger dem rykt-
barhet, jimsides med analfabeter som ohjilpligt blir allt lingre efter
1 den aktuella livsrytmen. Skyskrapor som spetsar molnen blandas
med elidndiga hyddor och barackkvarter, dir minniskor, som i en
bikupa, trings i en labyrint av fallfirdiga ruckel och smala grinder.
Medan somliga forflyttar sig pa gatan i den senaste Mercedes-
modellen och har en budget som omsitter enorma summor om
dagen, slipar sig andra fram i ett otroligt armod, berdvade det
elementira protein som kroppen behdver.

Paraguay har dock under senare ar varit skideplats for en for-
dndring av hdpnadsvickande format. En stark och talrik medelklass
vixer fram. Universiteten férmir inte ta emot de tusentals ung-
domar som i en feberaktig iver att hdja sin niva sdker en kvalifi-
cerande yrkesutbildning. Den forbittrade levnadsstandarden kan av-
lisas i den nya bebyggelsens vilplanerade linjer och i de eleganta
kliderna av det senaste modet.

Asuncion framstdr som en av Sydamerikas moderna stider. Den
utbreder sig utmed en bukt av Paraguayfloden och ir ungefir av
Goteborgs storlek. Topografin ir mycket oregelbunden med branta
gator, vilka under hiftiga regn blir kanaler for vattenmingderna,
som sd smaningom forenar sig med floden. Lings flodstranden har
en skyddsmur rests, som avgrinsar staden fran floden. Nedanfor
denna mur, pa sjilva strandremsan, ligger slumkvarteret ”La Cha-
carita”.

Hir bor till storsta delen folk frin landsbygden, lockade av
rykten om det bekvima liv de skulle finna i staden. De har byggt
sina skjul av dppellddor pd varje tillginglig kvadratcentimeter. Nir
de periodiskt dterkommande Gversvimningarna intriffar, drinks
detta kvarter fullstindigt, och de olyckliga invinarna slipar sina
fitaliga mobler och husgerdd till platser hdgre upp pi stranden,
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dir de provisoriskt arrangerar en ny bostad.

I'en sadan krissituation engagerade sig forsamlingen for att hjilpa
dessa nédstillda och sokte upp dem, dir de befann sig for att visa
dem kirlek. Framfor allt talade vi med dem om Jesu kirlek, och sa
lingt vdra mojligheter strickte sig gav vi dem klider och f&rnd-
denheter.

*

I ett hdrn av den stora familjens enda rum jimrade sig en
femton &rs flicka. Over hela hennes kropp rann var frén illa-
luktande sir. Hon var si fortvinad av syfilis att hennes &lder
skulle ha kunnat uppskattas till atta &r. Modern vid hennes sida
gav mig en likgiltig hilsning, som &terspeglade fortvivlan och brist
pd vilja att uppskatta hindelser utanfor den dagliga rutinen. En av
hennes soner, som ocksd led av syfilis, befann sig pa grinsen till
vansinne.

Visst var det svért att ge ndgot ord av hopp hir, men Herren
gav mig kraft att siga dem att Han #lskade dem och hade makt att
forvandla situationen. Hela familjen dverlimnade sig 4t Gud, bch
dven om flickans kropp inte blev bittre, s& fylldes ind3 hennes ande
av en odndlig lycka. De lit dopa sig och blev brinnande kristna.

En varm eftermiddag besdkte min hustru och jag Guillermina —
sa hette flickan. Hennes kropp hade skrumpnat till en babys storlek.
Andningen var flimtande och rdsten svag, men hon sjong av glidje.
Nista dag lovsjong hon Jesus till sitt sista andetag pd jorden —
for att sedan fortsitta sjunga hans dra pi en annan strand, ackom-
panjerad av den himmelska koren.

*

Cachito reste sig frén en hog av smutsiga trasor for att ta emot
mig. Kindknotorna var blisvarta; han gned sina infekterade Sgon.
Det var svdrt att vara ndra honom pi grund av spritstanken frin
hans mun. Jag forsékte samtala med honom, men i det omtcknade
tillstdind han befann sig, férstod han mig inte. Men han bad mig,
trots ruset, att jag skulle bescka honom fsljande dag. Den likasd
berusade hustrun anstringde sig att fatta vad vi sa.

Till min hipnad métte jag honom nykter nista dag, nir jag kom
for att uppfylla mitt 16fte. Han var till och med vanlig nog att
erbjuda mig sittplats pd en tvalldda. Vi samsprikade och han visade
patagligt intresse fér Guds ord. Slutligen blev jag ombedd att stiga
in i ett litet kyffe. Makarna 6nskade limna sig 3t Gud. Brinnande
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bad de till Herren, medan &ngerns tirar skoljde deras kinder. De
upplevde verklig férvandling. Dagen d§ dessa bida doptes, omfam-
nade mig Cachito varmt och ropade:

— Nu ér jag en annan minniska!

Senare gick jag for att hilsa pi dem. Cachito stod i dorren,
vilklidd och med en anteckningsbok under armen.

— Vart ska du ga, Cachito? undrade jag driven av nyfikenhet.

— Jag ska till skolan. Jag kan inte lisa, men for att tjana Gud
behSver jag kunna lisa Bibeln.

Under gripenhet lyckades jag nitt och jimt pressa fram:

— Gud ska hjilpa dig!

*

Innan jag skrev ned dessa tvd berittelser, besokte jag Guiller-
minas mor for att hilsa p. Utan att veta varfor jag kom, yttrade
hon:

— Nar jag ser er igen efter denna l&nga tid, kommer jag ihig
forsta dagen ni kom till mitt hem for att leda oss till Kristus, Jag
hade forlorat viljan att leva, men Kristus gav mening at mitt liv.

Och som om Gud ville ytterligare bestyrka vad jag skulle be-
ratta, sdg jag samma dag Cachito frin bussen. I kostym och slips
och med portfslj under armen stod han i ett gathdrn. Han liknade
en tjinsteman.

— Sannerligen, sa jag till mig sjilv, evangelium upprittar och
ger mening at livet.
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XVI
OKNENS NATT

Som pastorer sysselsitter vi oss i denna moderna tid med manga
ting, som upptar var tid, uttdmmer var energi och sliter vara nerver.
Minga Guds tjinare dr spinda i sin ande. Vi lever under trycket
av s3 manga aligganden, att alltfor lite tid terstdr till det mest
visentliga: den stilla gemenskapen med Gud och det normala um-
ganget med var familj. Detta intensiva tempo av tidig och sen
aktivitet far sd smaningom odesdigra konsekvenser.

Efter fem ars oavlatlig kamp som pastor i Asuncion kom jag
in i en period av utmattning. Flera ginger hinde det att jag utan
synbar anledning forlorade medvetandet och foll till marken. Jag
hade inte velat forsta, att det skulle finnas grinser for minniskans
fysiska och psykiska motstandskrafft. Forutom mitt ansvar som
forestaindare utgav jag en tidskrift, som jag personligen skrev och
lit trycka; jag ledde IBRA RADIOs lokala verksamhet och utar-
betade program; jag genomfdrde evangelisationskampanjer, reste
stindigt 1 landet for att personligen utreda verksamhetsfragor. Till
allt detta lades, att min hustru var klen. Hon hade varit tvungen
att genomgad ett flertal kirurgiska ingrepp, och var dirtill svag
i sina nerver. Det kom en tid, dd vi bdda maste anstringa oss for
att sta ut med att lyssna till andra, som hos oss sokte hjilp for sina
bekymmer. Vi kom dithdn, att vi simulerade vinlighet mot vin-
nerna, fast vi i verkligheten ibland inte ens ville se dem. Deras
problem stod oss upp 1 halsen. Till och med bibellasningen och bénen
blev en borda.

Under detta skede av andlig och sjilslig depression arrangerades
ett rekreationsliger av tva pastorer, som inte var pingstvinner men
som upplevt Andens dop och métt Gud pa ett speciellt sitt. Majo-
riteten av pastorerna fran de olika férsamlingarna i Asuncion deltog
i ligret. Guds nidrvaro var mycket pataglig under de dagar vi till-
bringade tillsammans, och jag upplevde fornyelse i min ande. Det-
samma hinde med flera predikanter.

Icke desto mindre blev detta upphov till att nigra — speciellt
sidana som stddde en ultrakonservativ linje — misstolkade vir er-
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farenhet och position. Anda till utlandet spreds uppgifter om att
vi skulle ha omfattat frimmande liror, och att jag hade proklamerat
mig sjalv som apostel och Onskade skilja mig frin gemenskapen
med mina tidigare trossyskon.

Nidr vara moten overgick fridn en formell ritual till en mera
spontan och glad motesstil i enlighet med mitt folks liggning, tog de
konservativa anstot. I denna situation fanns det trots allt missionirer,
vilka inte intog partiska attityder eller lit sig forledas av ryktena.
De utgjorde foreningslinkar mellan tendenserna.

Vid ett tillfdlle kom min gode vin Per-Olof Henriksson pa besok.
Han var djupt bekymrad och hade i uppdrag att férsoka hjilpa oss
ur hirvan. Efter att ha varit hos oss en vecka, bekinde han:

— Jag hade hért, att ni hade kommit pa villospdr, men nu har
jag sett att vad ni har, det ir vickelsen.

Han inbjod mig sedan att hdlla en serie mdten i Mendoza i
Argentina, dir han var pastor. Han upprepade dir, att vad han
hade lagt mirke till genom predikningarna var, att vi hade vixt
till i tron. Detta uppmuntrade mig, och jag atervinde vederkvickt
i vetskapen om att gemenskapen med en person, som jag uppskattade
mycket, inte hade spolierats.

Missforstanden fortsatte likafullt. Till riga p& allt urartade den
fina gemenskap som pastorerna inom rorelsen “Andlig fornyelse”
grundlagt till en strid om ledarskapet i rorelsen. Jag kinde mig
forvirrad och bérjade ater sjunka ned i depression. Min sinnes-
stimning kédnnetecknades av vad jag bekinde for min vin Lars
Forland:

— Jag kidnner mig missriknad. Jag dr besviken pi dem som
sager sig tillhora “Andlig fornyelse” och likasd pa de ultrakon-
servativa traditionalisterna. De forra beskyller mig for att vara
inrotat konservativ, och de senare kallar mig for obotlig fornyare”.
Vad jag lingtar efter dr inte den ena eller andra strémningen, utan
jag onskar komma in i flodfdran av vad Gud vill géra i var tid.

Flera intermezzon hade intriffat, vilka ytterligare undergrivde
fortroendet f6r min person. Det tycktes som om djivulen gillrade
alla upptinkliga fallor for att forstora mitt liv, mitt hem, min tjinst.
Det var en mardrom som nddde inda in i mitt hem.

I denna virvel mognade en tanke hos oss: att limna pastors-
tjdnsten, att fly frdn omgivningen, och att frigéra oss frin allt
ansvar.
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Vid den tiden fick vi besdk av pastor Elon Svanell. Han upp-
muntrade oss en hel del och rddde oss att vila dtminstone ett ar.
Vi beslot foljaktligen att 6verlimna forsamlingsledningen och inte
lingre bira ansvar utan vila och himta krafter. Gud far sedan
avgora framtiden, menade vi.

Vid vart avsked i férsamlingen i Asuncion reste sig alla evange-
listerna och uttryckte under gripenhet sin tacksamhet over vir gir-
ning och det kamratskap de upplevt. Forsamlingen Overrickte ett
vackert pergament, pd vilket alla medlemmarna skrivit sina namn.

— Jag har gjort vad jag har kunnat, 16d mina avskedsord.

Foga anade vi, att vi frdn detta dgonblick skulle ga in i vart livs
svaraste kris. Oknens natt ligrade sig Over oss.

Vissa attityder fyllde oss med harm och bitterhet. Vi borjade
se allt genom negativa forstoringsglas. Djdvulen hade mig i sina klor
som en leksak, som féremsl for sina attacker. Det gick s3 langt att
jag borjade tvivla pd Guds existens.

Jag var pa flykt undan Gud, men han sokte mig pa olika sitt.

Det fanns forna kamrater, som med sina ord av forstielse och
stimulans gav mig nytt mod och nistan upplivade min kallelse att
tjina Gud. Dessa broder sokte mig — kanske var det for att prak-
tisera kristen kirlek — och bad mig predika pd deras filt. Men min
ande var sd sirad av bitterhet och grimelse att dven dessa inbjud-
ningar blev en tung borda. De svartaste tankar bodde i mitt brost.
Det var nog bist att soka en helt ny inriktning for resten av livet.
Jag ville inte leva ett dubbelliv.

— Herre du vet, att det dr slut med mig som din tjanare. Dor-
rarna stings runt omkring mig, och knuffarna jag far frin manga,
som siger sig vara dina tjinare, bekriftar det. Jag forstdr nu att
jag dr ovirdig for din heliga tjanst, men ldt mig andd med tanke
pad alla dr jag gett dig finna en sysselsittning i vilken jag kan
uppleva glidje och tillfredsstillelse med mitt liv.

Sa ungefir kommer jag ihdg att jag bad.

For ett familjirt bessk kom under denna period familjen Bérje
Green fran Bolivia. Pastor Green hade hjilpt mig som tolk under
min vistelse 1 Sverige. Familjens besok gav oss trost och inspiration.
Borje Green inbjod mig till en serie mdten i Cochabamba och Villa
Montes 1 Bolivia.

Efter dessa moten i grannlandet, vilka blev rikt vilsignade, talade
pastor Green med mig om sin forestiende resa till Sverige och om
behovet som fanns i Cochabamba. Jag gav uttryck for att jag skulle
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tycka om att arbeta i denna vackra stad och reste sedan tillbaka
till mitt land.

Vi kunde knappast tro att det var sant, nir vi strax efterit erhsll
en officiell kallelse att arbeta i Cochabamba, undertecknad av Borje
Green. Fa dagar senare kom en inbjudan frin Villa Montes, skriven
av pastor Klas-Gunnar Axelsson. Ytterligare en inbjudan kom frin
pastor Nils-Ivan Kastberg, som kallade oss att arbeta i Argentina.

Min hustru och jag bad och funderade mycket. En dag nir jag
stod vid fonstret i sovrummet, talade Gud till mig om att Cocha-
bamba var platsen dit han ville att jag skulle bege mig. Efter detta
svarade vi nej pd de andra kallelserna. Frin missionssekreterare Ake
Boberg i Sverige fick jag ocksi ett brev om att det skulle vara for-
delaktigt att jag flyttade till Cochabamba.

Det dr dock ingen ldst sak att flytta frin ett land till ett annat;
skolan skulle bérja, och vi hade personliga férbindelser som hindrade
en snabb 16sning. Foljaktligen sig vi oss tvungna att skriva till Borje
Green, att det var omdjligt for oss att komma till Bolivia.

Annu en minad senare kom ett annat brev frin Bérje Green. Dir
stod bl. a. foljande: ”M& Guds avsikt med era liv forverkligas s3
att ni kommer till Cochabamba. Skolstarten har uppskjutits en
minad.” Han nimnde inget om vért brev, i vilket vi tillkinnagett
vart beslut att inte resa. Han hade inte fitt det, och det har inte
kommit fram in!

Det stod klart att Gud ville sinda oss till Bolivia, och vi kunde
inte lingre std emot hans vilja. Telefonledes meddelade vi vir avresa
och satte i géng att ordna vira angeligenheter med blixtfart; nigra
fick intryck av att vi flydde frin landet.

I ett avskedsmote i Filadelfiakyrkan i Ypacarai bekriftade Gud
genom flera profetior att vi var pd ritt vdg. En broder korde oss
till flygplatsen, varifrdn vi avreste mot den av Gud angivna be-
stimmelseorten. Till min hustru sa jag:

— Catalina, hir tar ett kapitel slut i vért livs historia. Om det
dnnu finns ett spdr av bitterhet kvar, s 1t oss gora oss kvitt
den, sa vi fritt kan g in genom denna dérr som Herren 8ppnat.

* % %
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XvIl

IDENTIFIERAD MED
FORNA FIENDER

Under aren 1932—35 forde Paraguay ett blodigt krig med sin
granne Bolivia. 60 000 minniskors dod och ett orikneligt antal
andra konsekvenser blev resultatet av detta vanvettiga krig som
provocerades av fraimmande intressen.

Kganderitten till det ofruktsamma Chaco-omrddet — vilket
ocksd var krigsarena — utgjorde tvistefrdet, som gav upphov till
detta offer av minniskoliv och som tinde hatet mellan de tvi
brodrafolken. Sér revs upp, som innu inte helt har likts.

Kinslan av obetydlighet, som hade pligat mig den senaste tiden,
upplostes snart genom de uppgifter Herren till sin egen dra gav oss
allt ifrin forsta dagen i Bolivia. Jag blev utsedd till talare vid
arets fornamnsta hogtid bland de evangeliskt troende i Cochabamba.
Denna intraffade pd pasksondagen, dd alla de evangeliska forsam-
lingarna samlas vid ett visst torg, varifrdn de i imponerande proces-
sion tdgar genom gatorna till en kulle som kallas ”La coronilla”. Dir
firas en storslagen tacksdgelsegudstjanst. Denna ging fick jag dran
att framfora budskapet om Kristi seger.

De svenska och norska missionirerna tog emot mig som en kol-
lega. Herren hjilpte mig att vara en forbindelselink mellan olika
strornningar, som hotade underminera harmonin mellan bréderna.
Under en tid tjinade jag som vakanspastor i férsamlingen i Cocha-
bamba.

Inte langt efter min ankomst till ”inkastaden” dgde en kampanj
rum, som betydde mycket for evangeliseringen och frsamlingens
uppbyggnad. Pastor Reynaldo Cémez frin Uruguay predikade i
motena. Under en bonedag talade Gud till mig genom denne sin
tjanare. Han kinde inte mig, dnnu mindre mina tidigare erfaren-
heter, men reste sig under bonen och kom fram till mig. Han lade
sina hdnder pa mig och borjade profetera, varvid han avslgjade alla
de olosta problem som fortfarande brinde i mitt inre efter den sista,
bittra erfarenheten. Slutligen tillade han: ”Gud siger dig, att allt
vad du har varit med om, har han till3tit for att rena dig och kunna
anvinda ditt liv i en vidare dimension.”
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Jag skakade da jag igenkinde Guds rost, men upplevde direfter
frid.

En tid hirefter anlinde broder Klas-Gunnar Axelsson for att ga
in i uppgiften som forestindare i pingstkyrkan i Cochabamba. Den-
ne benddade man var pd grund av sin Sppenhet sirskilt skickad att
forena skilda pingstgrupper. Eftersom jag delade hans vision sam-
mansmélte vi i denna strivan och vad Gud Oppna vigen si att vi
skulle finna anknytningspunkter mellan dem som hade “druckit av
samme Ande”.

Det var i denna ambition som idén féddes till en tidskrift i vilken
alla pingstriktningar skulle deltaga och forenas. Detta tycktes vara
en utopi, fodd i entusiastiska sinnen och utan verklighetsférankring.

Nir forsoket skulle forverkligas, fll ansvaret for ledning och
redaktion av tidskriften pd mig. Blygsamt utgav vi femhundra exem-
plar av vér forsta Vocero Pentecostal”. Tidskriften vann terring
och accepterades s& sméningom av alla pingstvinner i landet. Dess
upplaga steg till fyra tusen exemplar. _

Frin hela landet mottog jag inbjudningar att leda bibelstudier,
predika och gdra reportage. Dirigenom fick jag glidjen att lira
kinna troende frin alla de nio “departementen” (ung. = lin) i Bo-
livia. Jag fick tillfalle att hilla foredrag i skolor och pa militira
institutioner. Ingenstans métte jag svirigheter till f6ljd av min natio-
nalitet. I friga om min tjinst hade jag i alla avseenden medvind.

For familjen blev emellertid anpassningen svar. De historiska
omstindigheterna kring Chacokriget och sittet p3 vilket man under-
visade om detta i skolan sirade mina barns kinslor. Det fanns
till och med of6rstdende lirare, som tillrittavisade mina barn enbart
pd grund av deras nationalitet. Flera ginger m3ste jag bege mig till
skolans lirare och be dem sluta med trakasserierna mot barnen. Om
vi bodde i Bolivia, si var det for att vi ilskade landet.

En dag kom en av mina flickor gritande frin skolan och bénfsll:

— Pappa, vi kan vil resa hem till vart land!

Jag forsokte trosta henne och siga henne att hon inte skulle
fista sig vid de dir dispyterna, som jag tyckte var bagateller. Men
en dag slutade min son att gi till skolan. Han stannade pa torget.
Nir jag upptickte detta och stillde honom till svars, deklarerade han:

— Jag gor sd, for jag hirdar inte ut lingre att vara i det hir
landet. Jag vill 4ka hem till Paraguay.

Jag befann mig vid ett vigskil. Min tjinst var nagot som rorde
mitt personliga liv, men mina barn, som jag ilskar, var inte vuxna
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nog att forstd mitt ansvar dirvidlag. Om de skulle lida mental skada,
vore jag den skyldige. Mina barn besegrade mig. Vi atervinde.

Denna géng reste vi landsvigen genom norra Argentina. D3 vi
narmade oss Tarija (Bolivia), gick motorn sonder pa bilen. Makarna
Ingeborg och Rudolf Olsson tog hir hand om oss pd ett sitt som vi
aldrig formar atergilda.

I Oran (Argentina) mottogs vi av Finn Jensen med familj, och
ddr motte vi ocksd Clary Olund och Ulla Andersson, vilka korde
oss till missionsstationen i Tartagal, dir man inbjod oss att sam-
arbeta. Hir i norra Argentina tillbringade vi ndgra dagar av sann-
skyldig andlig fest tillsammans med missionirerna och de kira ma-
taco- och chorotevinnerna.

Tiden i Bolivia blev inte fruktlés. Vad vi upplevde dir, blev
till upprittelse f6r mig i min andliga tjinst och har gett mig storre
forstdelse for dem som tjanar Gud i frimmande land. Jag var en
av dem.
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XVIII
ALLT SAMVERKAR TILL DET BASTA

Tillbaka i Asuncion fick jag en kinsla av att Aterigen tugga
nederlagets stoft mellan tinderna. Nu hade jag kommit frin ett
land, ddr pastorer och missionirer utférde sin individuella tjanst i
enlighet med den specifika giva, de fatt av Gud. Jag hade kunnat
se hur konservativa och reformativa stromningar kompletterade var-
andra. Ingen stdttes at sidan i sitt engagemang for att han riktade
uppmirksamhet pd andra aspekter in dem som ndgon stark person-
lighet traditionellt hade betonat forut. Skiljaktigheterna i friga om
inriktningar, verksamhetstaktik och rddgivning till de troende i
yttre seder och bruk, betraktades som nddvindiga nyanser vilka
berikade Kristi forsamling. '

Jag hade nu nistan glomt att i mitt land var dessa sekundira
detaljer avgorande for gemenskapen. Genast mirkte jag, att ten-
denserna hade stirkts ytterligare i sina respektive forskansningar.
Gemenskapen mellan pingstférsamlingarna var inte som den borde
vara. Av detta skil bad jag dem betrakta mig som en besSkare,
vilken utovade sitt ambete i Bolivia och Argentina.

Men Gud hade i sin ndd ocksd forberett angenima 6verraskningar
till vederkvickelse fér min ande. Nir den unge norske missioniren
Kjell Arne Johansen forsta gingen kom till Paraguay, lyckades
djivulen astadkomma en serie missforstind, vilka belastade oss bida
oerhort tungt. Innan vi hade triffat varandra var vi siledes ovinner.
Efter sin forsta period, dd han redan befann sig i Norge, pligades
Kjell Arne vid tanken pd det som skett i férhillande till mig. Jag
var i Bolivia och var inte heller tillfreds, di jag tinkte pa att jag
kanske hade gjort denne unge medtjinare illa.

Den helige Ande jimnade vigen for en uppgorelse genom att
orsakerna till missforstdnden klarnade. Och vid vart férsta samman-
triffande mottes vi i en kraftig forsoningens omfamning, som blev
borjan till en dkta vinskap och kristen gemenskap, vilken for-
djupas for varje dag. Och ironiskt nog 4r forsamlingen som han
forestdr den, som uppmuntrat mig mest att &teruppta verksamhet
1 mitt eget land.
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En lixa, som jag lirde genom den trista episoden, var att inte
doma en person pd forhand och att inte rora vid ett drende, forrin
alla mojligheter till dess forstdelse uttomts. Tendentitsa férdomar
har gjort slut pd manga Guds tjinare.

Dagen efter min aterkomst frén Bolivia uppsoktes jag av tre
ungdomar, som bad mig komma och tala Guds ord till dem. En
ganska stor grupp av karismatiska katoliker brukade samlas nira
huset dir vi bodde. De hade hort att en predikant skulle komma
och 6nskade hora honom. Utan att tveka gick jag dit. En enastiende
iver karaktiriserade de forsamlade, som till storsta delen var unga
minniskor. De sjong vara singer med ett for dem nytt inneh3ll.
Bibeln var for dem en nyupptickt skatt. Allt som ldstes togs emot
med ett ’amen’. ”Det ir Guds ord.”

Ttrots deras glddande tillbedjan och hunger efter Guds ord kunde
jag iaktta, att de i flera frigor hade en mycket vag insikt, inte minst
nir det gillde, hur Gud skulle tala till dem. Nigon tog d& Bibeln
1 handen och 6ppnade den med stor vordnad p2 méfd; stillet, di-
tummen vilade pa det 8ppna bladet, var Guds ord till sitt folk.

Nir de bad mig ge dem Guds ord, sa jag dem, att jag hade bett
mycket till Gud for det som jag hade att siga och att jag ocksd
hade studerat en hel del for att vara siker pi att inte forvrida
dess innebdrd. Jag framholl att den helige Ande nistan alltid kom
till mig pd detta sitt. I min strivan efter att ge dem vigledning
gav Gud mig nid att visa dem manga ting i vilka de hade kommit
fel i forhdllande till Skriften. De mottog formaningarna med stor
glidje, och ofta sokte de upp mig for att friga angiende nigot som
var dunkelt for dem.

Vid denna tid kom jag in i ett skede av mycket bortovaro frin
hemmet. Jag tillbringade manader vid indianmissionen i Tartagal
(Argentina), redigerade och utgav “Vocero Pentecostal” i Cocha-
bamba (Bolivia), hjilpte till vid bibelskolor i utlandet. Hela tiden
bodde min familj i Asuncion.

Lingtan efter att vara tillsammans med familjen behirskade mig
alltmer. Jag forsokte ordna detta, men fastin minga kallelser och
anbud nadde oss fran utlandet kunde inte problemet l6sas. An en
gang kom jag in i period av kislomissig labilitet, som gick ut Sver
min karaktir och mina reaktioner.

Medan jag gick i stindigt grubbel 6ver detta problem, fick jag
ett brev frin pastor Nils-Ivan Kastberg. Han uppmanade mig att
fortsdtta den heliga striden och skrev bl. a.: ”D3 jag tinker pa dig,
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tror jag fortfarande att Gud har en uppgift for dig i Paraguay,
ditt jordiska fidernesland . . .” I ett annat brev yttrade han: "Om
dérrarna inte ir oppna for dig, dr du under tiden vilkommen till
mitt arbetsfilt. Hir star dorrarna vidéppna for dig » «.7

Eftersom jag inte ens ville tinka pa arbete utomlands och da
min sinnesstimning inte var den bista, svarade jag att jag var tack-
am f6r hans intresse for min person och min tjanst, men att han
kanske bara hade inbjudit mig av medlidande. Pastor Kastberg
skyndade sig att svara: »Inbjudan jag gav dig till Rosario var inte
+v medlidande, utan jag har lirt mig att virdera mina kamrater
och vad de kan utritta . . . Detta styrkte mig, men jag hade ingen
klarhet frin Gud i saken.

Under mina resor i utlandet triffade jag vdnner, som menade
att Guds verk i Paraguay sikert var mycket utvecklat, eftersom
jag fick arbeta i andra linder. Jag svarade med undanflykter, men
visste att det 4r det minst utvecklade i den sodra triangeln av Syd-
amerika. En ging dd jag undervisade i en samling i Cochabamba,
triffade jag en missiondr som tillfalligtvis var dir. Han sig skarpt
p4 mig och utbrast:

— Vad gor ni hir, nir Paraguay ar det land som mer in ndgot
annat land behdver kunniga evangelister?

Aven om jag brann av lingtan att ater trida in i den andliga
kampen i mitt hemland, visste jag inte vad jag skulle svara. Jag
hade intrycket att man i mitt land tinkte annorlunda.

Jag bad till Gud och gjorde forsok till konkreta steg in 1 upp-
gifter i Guds verk i Paraguay. Men varje ging jag forsokte, in-
wriffade oforklarliga handelser, som sparrade vigen. Min ande brots
ned till den grad, att jag nddde en farlig grins i mitt sjalstillstand.
Den ena veckan sa jag till min familj: vi reser dit och gor sa; nista
vecka foreslog jag motsatsen.

Jag sov inte lingre pd nitterna till foljd av dessa intensiva spe-
kulationer ver vilket steg vi borde ta. Aven barnen observerade att
mitt sitt att foresld olika losningar inte var normalt.

Det var di som Gud lit mig mdta en person, som jag hade lart
kinna i Bolivia och som nu arbetar i Paraguay. Vid det hir laget
hade jag gripits av spanienfeber och sa dirfor till denne broder:

— Jag ger mig i vig till Spanien. Dir ska jag arbeta for Herren.

— Paraguay behover dig, svarade han enkelt och naturligt.

Dessa ord stannade kvar i mitt hjdrta, och snart borjade jag
forverkliga tanken. Nu forstod jag, att detta var Guds vilja, och jag
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Lapachotrid i blom i Paraguay,

fann vila och frid i detta beslut och i vissheten att Gud behévde mig
igen 1 mitt land. For att inget tvivel mer skulle rida har Gud ytter-
ligare bekriftat det genom profetia vid ett mote i Caacupé.

I efterhand, di vi tagit hindelserna i betraktande, har det for-
vanat oss att vi inte forut sett Guds avsikt. Men den vise Guden
behovde ge oss dnnu en lektion for att stadfista sitt ord: Vi veta,
att for dem som ilska Gud samverkar allt till det bista, for dem
som dro kallade efter hans rddslut.” (Rom. 8: 28)

* % %
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NUTIDSBILD OCH
FRAMTIDSPERSPEKTIV

Det senaste decenniet har i Paraguay en accelerad forindring gt
rum i ekonomiskt, socialt och kulturellt avseende. Landet skulle vara
oigenkénnligt for en person som inte fornyat bekantskapen pé tio ar.
Vedermédorna av tvd linga och omfattande krig, den geografiska
isoleringen (Paraguay har ingen havskust), den reducerade befolk-
ningen, de oavbrutna inre striderna, liget mellan tva sydamerikanska
kolosser (Argentina och Brasilien): allt detta bidrog till forestill-
ningen att Paraguay var ett land som var démt till underutveckling.

Trots allt har folkets ihirdighet och envisa vilja att hoja sin
standard mojliggjort att de ogynnsamma faktorerna gradvis be-
tvingats. Guaranibefolkningen ir idag stolt Sver sin nuvarande’po-
sition. ”Svdrigheterna ir till for att vervinnas” 4r en populir fras
i landet.

Huvudstaden, Asuncion, foreter numera blott rester av sin forna
koloniala prigel. De sista frin den spanska ervringen 4rvda bygg-
naderna haller pa att rivas i raskt tempo for att ge plats &t masto-
dontiska skyskrapor. Arton banker opererar i stadens centrum; rik-
nar man in filialkontoren, som finns utspridda i strategiska ytter-
kvarter, ror det sig om ett fyrtiotal. En livlig handel erbjuder regul-
jart varor fran hela virlden. Tygkunden kan vilja mellan ’kaschmir’
frin England, amerikansk ’mezclilla’ eller japansk ’tetorén’. Elek-
triska hushéllsartiklar finns i mest avancerad teknik. De flotta bo-
stadskvarteren tal mycket vil att jimforas med nya bostadsomriden
i de linder som kommit lingst i utvecklingen. P4 stadens rena gator
cirkulerar ett orikneligt antal fordon.

En hjilp att forstd vad Paraguay ir idag, erbjuder kanske fol-
jande yttrande som nyligen filldes av en missionir, d& han frin
ett grannland hade anldnt till Asuncion: ”D4 jag kom hit, fick jag
intrycket att jag hade kommit till civilisationen efter I&ng tid pa
missionsfiltet.”

Den ekonomiska aspekten kan fortsittningsvis beskrivas genom
det faktum att f3 byar nufértiden — efter byggnationen av vatten-
kraftverk vid Acarayfloden — saknar elektrisk strom. Utvecklingen

65




foljer en plan att elektrifiera en by varje minad. Blomstrande in-
dustrier har vuxit fram i utkanterna av huvudstaden. Landvigen kan
man numera komma till vilket samhille som helst inne i landet.
Man riknar med en sammanlagd stricka av ungefir 150 mil asfal-
terad vig, och pd ménga nya vigavsnitt pagir asfaltering. Det mo-
derna kommunikationssystemet via satellit forbinder Paraguay i in-
formativt hinseende med hela virlden. Nyligen invigdes en l8ng bro
over Paraguayfloden. Den kommer att bidraga till att den sterila
Chacoregionen inforlivas i utvecklingen.

Den 20 oktober 1978 tryckte Paraguays president Stroessner och
Brasiliens president Geisel pd knappen som utlste de tusentals kilo
dynamit, varigenom den vattenrika Paranéfloden fick tilltride till
avledningskanalen i vilken Itaipidammen byggs. Nir dess arton tur-
biner sitts i rorelse, kommer de att driva virldens storsta vatten-
kraftverk, dir energiproduktionen beriknas till 12 000 000 kilowatt
per timma. Detta banar vigen for en industrialisering i stor skala
genom vilken landets rikliga rdvarutillgingar kan tillvaratagas.

Ett sdrskilt omnimnande erfordrar staden Puerto Presidente Stro-
essner. For tjugo ar sedan stod djungeln tit pi denna plats, vilken
sedan dess forvandlats till en modern stad, den forsta planerade i
landet. P4 grund av den aktiva handeln har nistan alla banker i
landet etablerat sig i staden. S&som centrum for Itaipi-projektet
erbjuder den de rikaste arbetstillfillena och attraherar skaror av
utlinningar. Landets bordigaste jordbruksomriden omger staden och
bidrar till att Puerto Presidente Stroessner redan bérjat kallas eko-
nomisk huvudstad. Alla dr Gverens om att dir 4r Paraguays framtid.

Pa de sociala och kulturella planen ir bl.a. skolvisendets ut-
veckling beaktansvird. Analfabetismen har nistan utrotats tack vare
de tusentals skolorna, som nér till landets yttersta horn, och f3 ir
numera de ungdomar som inte har grundskolutbildning. Uppsvinget
pa den avancerade utbildningens omrdde har fyllt universiteten till
bristningsgrinsen och gett upphov till inrittandet av nya grenar
1 6verensstimmelse med den moderna tidens krav pd yrkeskategorier
vilka kort tid tillbaka var okinda i landet.

Dessa férhallanden resulterar logiskt nog i en betydande social
omvandling. Klyftorna mellan de mycket rika och de mycket fat-
tiga, de mycket kunniga och de mycket okunniga, hiller pa att Sver-
bryggas och fyllas ut av en allt starkare medelklass, vilken genom
de moderna strémningarna och egna erfarenheterna utvecklas i en
ny mentalitet.
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Ungefir en procent av befolkningen utgdrs av indianer, som lever
isolerade 1 skilda grupper pd avligsna stillen i landet. Eftersom
dessa folkgrupper endast mycket ldngsamt och med stora svarigheter
inkorporeras 1 samhillsutvecklingen, ar de i behov av sirskilt skydd
fran regeringens och religidsa missionsorganisationers sida.

Den andligt-religiosa situationen har genomgatt en forindring
utan motstycke i historien. En omfattande religios frihet rdder, och
varje form av gudstjinst, som inte ir moraliskt krinkande, star under
regeringens garantier. Mottagligheten for Kristi budskap dr optimal,
speciellt i medelklassen, vilken tidigare alltid varit stingd for
evangeliet.

Den officiella religionens forfoljelser mot oliktinkande hor till
det forgdngna. Endast i mycket isolerade fall hinder det numera,
att ndgon klagar over att vara forordttad for sin tros skull.

Patagligt dr intresset for Guds ord hos folket. De stora grupperna
karismatiska katoliker stimulerar denna tendens, och enligt uppgifter
frin Bibelsillskapet dr det katoliker som forvirvar de flesta av de
biblar som sillskapet distribuerar.

*

Mitt i denna historiska konjunktur av omvandling utvecklar
pingstkyrkorna sin aktivitet. Med ett relativt begrinsat inflytande
nar de med fa undantag endast de fattigaste folkskikten. Detta bor
inte uteslutande ses som en brist, om evangeliets kraft att lyfta och
frigora tas med 1 berikningen. Tvirtom dr det ett privilegium att
vanda sig till dessa och se den andliga befrielsen bidraga till mianni-
skors totala personlighetsutveckling.

Faran ligger i benidgenheten att stagnera och klamra sig fast vid
traditioner och gamla monster, vilka i sitt ritta sammanhang fyllde
en funktion. Men vi far inte bortse var tids verklighet, ty da l6per
vi risk att som en isolerad grupp forlora mojligheten att utdva ett
inflytande i hamhillet.

Paraguay behdver idag gudsmin, fria ifrdn varje slag av for-
domar, som forstir att anpassa sig till den aktuella verkligheten och
finna sin egen plats 1 de skilda kulturella och sociala skikten; manni-
skor som framfor allt formar uppfatta vad Gud vill siga oss i denna
tid, och som utifrén sin position framfor ett ’SA SAGER HERREN”
till folket.
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Slutord

Allt sedan de forsta pingstmissiondrerna, Beda och
Gunnar Svensson, fér 6ver fyrtio ar sedan kom till landet,
har mdnga fortsatt kampen for att vinna Paraguays folk
for Kristus. Genom skandinaviska missiondrer och natio-
nella evangelister har verksambet under tidernas lopp
etablerats pa skilda hall i Paraguay.

De manskliga redskapen behover for att fylla sin
uppgift i den nuvarande utvecklingen en adekvat utbild-
ning, vilken oundgingligen, férutom bibelkunskap, mdste
omfatta elementira kunskaper i aktuella dGmnen. Ett
behov gor sig gillande av vilorganiserade bibelskolor och
goda ldrare. ;

Pa mediaomrddet brot pastor Nils-Ivan Kastberg for
tjiugo ar sedan forbudet att sinda evangeliska radiopro-
gram och skapade ett program som dnnu fortsitter. Detta
oppnade dorrarna och ledde till att de orikneliga radio-
stationerna erbjods tid till evangeliska sindningar. De tvd
TV-kanalerna i Asuncion och Encarnacion, tillsammans
med en tredje som skall Oppnas i Puerto Presidente
Stroessner, erbjuder i dag briljanta méjligheter till massiv
spridning av evangelium.

Litteratur som pa vardagssprik och med realistiska
illustrationer stiller folkets verkliga bebov i brinnpunk-
ten, kommer alltid att méta ett positivt gensvar, och
ingen tvivlar pd det tryckta ordets makt.

Innan jag slutar, tillat mig ligga dnnu en bérda pd det
svenska folket som gjort sa mycket for mitt land: bed for
de bebov som beskrivits i denna bok, och bed att Gud
sander visiondra minniskor att utféra verket med gudom-
lig kraft.

FORFATTAREN




LIVET

som

INSATS

Forfattaren till denna bok, LEONARDO ALDERETE,
tar oss med till hjartat av Sydamerika ~ till Paraguay ~
dér vi far mota honom sjélv som liten pojke. Han
berattar pa ett fingslande satt om sina egna upp-
levelser av fattigdom och umbéranden under barna-
och ungdomsaren. En svar sjukdom héll pa att beréva
den unge pojken hans liv, men Gud grep in och helade
honom. Som vuxen levde Leonardo emellertid ménga
ar ett stormigt och lattfardigt liv i synd, innan han
genom en kand svensk missionar fick ta del av det
evangeliska budskap, som totalt skulle férvandla hela
hans aterstaende liv. Som Guds tjdnare pa olika plat-
ser i Paraguay och dven i Bolivia har han fatt vara
till rik valsignelse och &r, nér boken trycks, fortfarande
i full verksamhet.




